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|
ODRZAVANJE
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ZNAKOVI | SIMOBOLI

U ovom priru¢niku Kkoriste se slijedeci simboli i tiskani znakovi kako bi Vam se olakSalo
Citanje i razumijevanje.

e

Ukazuje na operacije koje zahtijevaju posebnu paznju

D

Oznacéava zabranu

SA

OznacCava moguénost opasnosti za korisnika

BOLD TEKST | Vazna informacija

"

UPOZORENJE: prije koristenja dizalice i poduzimanja bilo kakve radnje
podesSavanja, odrzavanja ili servisa pazljivo proc€itajte poglavlje broj 7
instalacija gdje su detaljno opisane sve vazne operacije za pravilno
koristenje dizalice.
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POGLAVLJE 1 — OPCE INFORMACIJE

Ovo poglavlje sadrzi sigurnosne upute za koridtenje dizalice na pravilan i siguran nacin kao i
za sprjeCavanje moguceg ozljedivanja korisnika i oSteCenja dizalice.

Ove upute pisane su kako bi se njima koristili mehanicCari u servisu ali i tehniCari na
odrzavanju opreme. Upute su sastavni dio dizalice i kao takve bi uvijek trebale biti uz
dizalicu.

Procitajte ovu uputu prije koristenja i montaze dizalice jer sadrZi korisne informacije o:
- SIGURNOSTI KORISNIKA

- SIGURNOSTI DIZALICE

- SIGURNOSTI VOZILA NA DIZALICI

Proizvodac ili ovlasteni distributer nece biti odgovoran za mogucée probleme kod koriStenja
dizalice, posljediCne Stete, nezgode na radu sa dizalicom, incidente ili neispravnost dizalice
uzrokovane nepravilnim koristenjem dizalice tj. ne pridrzavanjem ovdje navedenih uputa za
pravilno i sigurno koriStenje

Samo obugeni tehni¢ari OVLASTENOG DISTRIBUTERA ili SERVISERA imaju ovlastenje za
poslove: transporta, montaze, instalacije, podeSavanja, kalibracije, redovitog odrzavanja,
popravaka kao i demontaze dizalice.

PROIZVODAC NIJE ODGOVORAN ZA MOGUCE OZLIJEDE LJUDI , VOZILA ILI

OBJEKATA UKOLIKO SU GORE NAVEDENE RADNJE VRSILE NEOVLASTENE OSOBE
ILI UKOLIKO SE JE DIZALICA KORISTILA NA NEPRIMJEREN NACIN.

Svako koristenje dizalice od strane korisnika koji nisu upoznati s uputama i postupcima koji
se nalaze u ovim uputama strogo je zabranjeno.

1.1 CUVANJE PRIRUCNIKA

Za pravilno koristenje ovog priru¢nika preporu¢jemo slijedece:

e Drzite prirucnik blizu uredaja na pristupaénom mjestu.

e Drzite priru¢nik u podrucju zasti¢enom od vilage.

e Koristite ovaj priruénik ispravno bez ostecenja.

e Svako nestruéno i neovlasteno rukovanje uredajem korisnika koji nije proc€itao upute

o koristenju je strogo zabranjeno!

Ovaj priru¢nik je sastavni dio uputa za koriStenje i treba biti uz uredaj predan novome
vlasniku tj. korisniku.

1.2 OBVEZE U SLUCAJU KVARA

F U sluéaju kvara na uredaju slijedite upute opisane u ovom poglavlju.

1.3 UPOZORENJA ZA SIGURNOST KORISNIKA

Korisnik za vrijeme koriStenja uredaja ne smije biti pod utjecajem sedativa, opojnih droga ili
alkohola. Za svaki kvar, nezgoda ili Stetu nastalu na uredaju, osoblju ili imovini proizvodac
tj.ovlasteni distributer ne snosi nikakvu pravnu ili materijanu odgovornost.
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Prije koriStenja dizalice korisnik mora biti upoznat sa uputama za upotrebu
kao i sa tehni¢kim karakteristikama uredaja opisanim u poglavlju uputa za
koristenje.

1.4 UPOZORENJA

Svako neovlasteno prepravljanje ili dorada na uredaju bez prethodnog
odobrenja proizvodaca ¢e istoga osloboditi od eventualne krivnje za Stetu
nastalu direktno ili indikretno radi koriStenja takvog uredaja.

Svako koriStenje uredaja koje nije propisao proizvoda¢ je strogo
zabranjeno.

A
®
A

Koristenje ne originalnih rezervnih dijelova moze uzorkovati ozlijede
korisnika ili oSte¢enje uredaja.

1.5 RECIKLAZA

Kada Va$ uredaj dode do kraja radnog vijeka i kada se vise ne moze Korititi potrebno ga je
demontirati i na primjeren nacin zbrinuti sukladno vazec¢im zakonskim propisima. Takav
uredaj potrebno je iskopCati sa mreznog napajanja elektricnom energijom.

B>

U sluéaju pozara uredaj gasiti aparatom za gasenje na prahilina CO2.

IZJAVA O JAMSTVU | OGRANICENJU ODGOVORNOSTI.

Proizvodac je ulozio znacajni napor kako bi se jamcilo da su informacije navedene u ovom
priruéniku to¢ne, kompletne i azurirane.

ProizvodaC nije odgovoran za bilo koju pogreSku nastalu pri izradi ovog priru¢nika i
zadrzava pravo na izmjene radi razvoja proizvoda u bilo koje vrijeme.

Ugovor o prodaji uredaja ne obvezuje proizvodaCa na ugovorni odnos sa krajnjim
korisnikom. Jamstveni rok i uvjeti jamstva propisani su jamstvenom listu.
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POGLAVLJE 2 — IDENTIFIKACIISKI PODACI

Potpuni opis modela i serijskog broja uredaja nalaze se na identifikacijskoj plo€ici na uredaju

LOGO

Tip uredaja:

Model:
Serijski broj: ...
Godina proizvodnje: ..........
Nosivost:

Napon:

Snaga:

F Navedeni podaci korisni su kod nabave rezervnih dijelova.
Uklanjanje ove plocice strogo je zabranjeno.

Uredaji mogu biti neznatno modificirani sa estetskog glediSta i kao takvi mogu neznatno
odstupati od karakteristika opisanih u ovim uputama.

2.1 1ZJAVA O JAMSTVU

Jamstvo vrijedi u razdoblju od 12 mjeseci, poCevsi od datuma kupnje proizvoda. U slucaju
bilo kakvog neovlastenog modificiranja i/ili prepravke na uredaju ili nekom njegovom dijelu
jamstvo odmah prestaje vaziti. Ukoliko eventualno i postoji nekakav nedostatak na uredaju,

isti se mora prijaviti distributeru Ciji ¢e ovlasteni serviser napraviti izvid nedostatka.

2.2 TEHNICKO ODRZAVANJE

Za sve poslove tehniCkog odrZzavanja koji nisu navedeni u ovom priru¢niku molimo
kontaktirajte svog ovlastenog distributera
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POGLAVLJE 3 - TRANSPORT, RASPAKIRAVANJE | SKLADISTENJE

Poslove oko transporta, manipulacije i skladiStenja mogu obavljati samo ovlastene osobe
koje su upoznate sa ovom vrstom uredaja i koje su procitale ove upute za koristenje.

3.1 PAKOVANJE

Pakovanje dizalice sastoji se od slijedecih dijelova
» Br. 1 Osnovna jedinica zapakirana je u Celicnom okviru, umotana u transportnu foliju,
i sadrzi sav pribor.
> Br. 2 Pogonski agregat zapakiran je u kartonsku kutiju.
» Br. 3 Kontrolna plo€a zapakiran a u kartonsku kutiju.

Slika 1 - PAKIRANJE

OSNOVNA
JEDINICA

POGONSKI
AGREGAT

KONTROLNA
PLOCA

3.2 PODIZANJE | MANIPULACIJA TERETOM

Kada vrSite utovar/istovar ili transport opreme na lokaciju, budite sigurni da Koristite
prikladne strojeve (npr. vilicar, kran ili kamion) koji imaju dovoljno kapaciteta za obavljanje
ovih radnji. Takoder je bitno kod ovih radnji prikladno osigurati teret kako isti ne bi pao ili
skliznuo uzimajuéi u obzir dimenzije tereta, njegovu tezinu kao i njegovo teziste

3.3 SKLADISTENJE

Paketi moraju biti skladisteni u natkrivenom mjestu, dalje od izravhog sunéevog svjetla sa
niskom vlagom, na temperaturi izmedu -10 ° Ci40 ° C.

3.4 DOSTAVA | PROVJERA PAKOVANJA

Kod isporuke dizalice provjerite da li postoji eventualno oste¢enje uzrokovano transportom ili
skladiStenjem, te da su isporuceni svi potrebni dijelovi. Sve eventualne nepravilnosti odmah
prijavite ovlastenom distributeru. Paketi se moraju paZljivo otvarati pazeci pri tome da ne
uzrokuju Stetu na ljudima (drzati se na sigurnoj udaljenosti prilikom otvaranja sigurnosne
trake) i dijelova dizalice (pazite da predmeti ne ispadnu iz paketa prilikom otvaranja).
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POGLAVLJE 4 — OPIS DIZALICE

OPIS DIZALICE (Slika 2)

Dizalica je pogodna za podizanje motornih vozila koja imaju maksimalnu tezinu, kao $to je
upisano na nazivnoj plocici na stupu dizalice.

Svi mehanicki dijelovi kao $to su stupovi, nosaci i podizne ruke su ugradeni u Celicnu ploc€u i
tako Cine kruti okvir male tezine. Elektro hidrauli¢ki pogon dizalice je detaljno opisan u
Poglavlju br. 8.

Ovo poglavlje opisuje osnovne elemente dizalice i omogucuju korisniku da se bolje upoznaju
sa dizalicom.

Kao Sto je prikazano na slici 2 dizalica se sastoji od dva stupa (1), od kojih je svaki
opremljen sa nosacCima podiznih ruku (2) kao i sa parom podiznih ruku (3),uévrscenje
dizalice na podlogu se vrSi anker vijcima.

Osnovna plo¢a — donja poprecnica (4) sluzi za povezivanje dva stupa

Podizanje dizalice vrSi se pritiskom na polugu za podizanje na kontrolnoj ploci (5) kako bi se
pokrenuo pogonski agregat (6) koji vr§i dobavu hidrauli¢kog ulja u cilindre unutar stupova.
Mehanicki osigura¢ (7) pogonjen je sa elektromagnetom (8) koji je ugraden unutar svakog
nosaca. Spustanje dizalice vrsi se pritiskom na prekidac za spustanje na kontrolnoj ploci
Sinkronizacija se kontrolira putem sinkronizacijskih kablova ugradenih u svaki stupac.
Podizne ruke mogu se zakociti automatski prilikom podizanja dizalice.

Prekida€ ogranienja instaliran je na strani stupa na kojem se nalazi napajanje za postizanje
maksimalne visine podizanja.

Slika 2 — DIZALICA

AR
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/
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POGLAVLJE 5 - TEHNICKE KARAKTERISITKE

5.1 VELICINA | OSNOVNE KARAKTERISITKE (Slika 3)

KAPACITET 4000kg
Maksimalna visina podizanja 1900mm
Minimalna visina podizanja 98mm
Ukupna visina 2826mm
Ukupna Sirina 3420 mm
Sirina izmedu stupova 2800 mm
Maksimalna Sirina vozila 2580 mm
Vrijeme podizanja 60 s
Vrijeme spustanja 60 s
Nivo buke 75 dB(A)/1m
Radna temperatura -10 °C = 40 °C
ProsjeCna tezina pakovanja 650kg

5.2 ELECTRICNI MOTOR

Tip ML9OOL2 G90N4
Napajanje 230V/220V-1Ph 400V/380V-3Ph
Shaga 2.2 KW 2.6 KW
Broj faza 2 4

Brzina 2800 okr/min 1375 okr/min
Tip motora B14

Klasa izolacije IP 54

Priklju€ak motora mora se provesti prema prilozenim spojnim shemama kao na slici 6.
Smijer vrtnje motora je prikazan na naljepnici na motoru.

Prije koristenja dizalice, pobrinite se da provjerite da li je specifikacija motora prikazana na
oznacnoj plocici motora u skladu s lokalnim napajanjem elektricnom energijom.

Ako postoji vise od 10% fluktuacije napona elektricne energije, predlaze se Koristiti
stabilizator napona za zastitu elektricnih komponenti i sustava od preopterecenja.

5.3 PUMPA

Tip Pogon

Protok 2.1 cm3/g | 4.8 cm3/g
Kontinuirani radni tlak 170 bar - 190 bar
Maksimalni tlak 210 bar
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Slika 3a — 1IZGLED (Il kofiguracija tipa ruke)
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Slika 3b — 1IZGLED (lll kofiguracija tipa ruke)
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5.4 HIDRAULICKA PUMPA

Slika 4 — HIDRAULICKA PUMPA (osnovni dijelovi)

SMIJER
VRTNJE
MOTORA

RUCNA PUMPA MOTOR

U SLUCAJU
NUZDE
VENTIL
SOLENOIDNI MAKTslll\A/I\QkNOG
VENTIL ZA

SPUSTANIJE

VIJAK ZA HITNO

SPUSTANIJE SPREMNIK

&Z//f ULJA

5.5 ULJE

Korisite hidrauli¢no ulje sa prema standardu 1ISO 6743/4 rules (HM klasa).
Preporucujemo takoder koriStenje ulja opisano u ovoj tablici.

TEST STANDARDI OSOBINE VRIJEDNOSTI
ASTM D 1298 Gustoca 20°C 0.8 kg/l

ASTM D 445 Viskozitet 40°C 32 cSt

ASTM D 445 Viskozitet 100°C 5.43 ¢St
ASTM D 2270 Viskozitet index 104 N°

ASTM D 97 Vreliste ~30°C

ASTM D 92 Temperatura zapaljenja 215 °C

ASTM D 644 Neutralizacija 0.5 mg KOH/g

”- ZAMIJENITE ULJE 1.PUTA GODISNJE
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Slika 5— HIDRAULICKA SHEMA

10

) )( "

1 GLAVNI HIDRAULICKI CILINDAR 7 FILTER ULJA

2 POMOCNI HIDRAULICKI CILINDAR 8 VENTIL MAKSIMALNOG TLAKA

3 PADOBRANSKI VENTIL (opcija) 9 MOTOR

4 RUCNA PUMPA U SLUCAJU NUZDE (opcija) 10 SOLENOIDNI VENTIL ZA
SPUSTANJE ]

5 NEPOVRATNI VENTIL 11 KONTROLA SPUSTANJA

6 PUMPA POGONA
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SLIKA 6a — ELEKTRICNI DIJAGRAM (380V/400V — 3 FAZE)
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QF1 PREKIDAC NAPAJANJA SB2 PREKIDAC ZA SPUSTANJE

M MOTOR 2.2KW 1 FAZA SB3 SIGURNOSNO TIPKALO

ST TERMICKA ZASTITA HL PILOT LAMPICA

T TRANSFORMATOR 200VA DT1 ELEKTROMAGNET 1

KM SPOJNICADC DT2 ELEKTROMAGNET 2

< PREKIDAC MAKSIMALNE VISINE

YV SOLENOIDNI VENTIL SPUSTANJA SQ PODIZANIA
SB1 PREKIDAC ZA PODIZANJE
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SLIKA 6b — ELECTRICNI DIJAGRAM (220V/230 -1 FAZA)
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QF1 PREKIDAC NAPAJANJA SB2 PREKIDAC ZA SPUSTANJE
M MOTOR 2.2KW 1 FAZA SB3 SIGURNOSNO TIPKALO
ST TERMICKA ZASTITA HL PILOT LAMPICA
T TRANSFORMATOR 200VA DT1 ELEKTROMAGNET 1
KM SPOJNICADC DT2 ELEKTROMAGNET 2

« PREKIDAC MAKSIMALNE VISINE
YV SOLENOIDNI VENTIL SPUSTANJA SQ PODIZANIA
SB1 PREKIDAC ZA PODIZANJE
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POGLAVLJE 6 — SIGURNOST

Procitajte ovo poglavlje pazljivo u cijelosti jer sadrzi vazne informacije za siguran rad
korisnika uredaja kao i osobe zaduzene za odrzavanje.

Dizalica je dizajnirana za podizanje vozila u zatvorenom prostoru i
svako drugo koriStenje je strogo zabranjeno. Proizvodaé¢ ne
odgovara za eventualne Stete za ljude, vozila ili predmete koji

proizlaze iz nepravilnog ili neovlastenog koristenja lifta.

Za operatera i sigurnosti ljudi, potrebno je sigurnosno podrucje od najmanje 1m udaljeno
od dizalice koje mora biti slbodno za vrijeme podizanja ili spustanja dizalice. Dizalica moze
raditi samo ukoliko se operater nalazi uz kontrolnu plo¢u. Dolazak korisnika ispod
podignutog vozila na dizalici dozvoljen je tek kad se vozilo podigne, a sigurnosna brava se
zakljuca.

Nikada ne koristite dizalicu ako se ne aktiviraju sigurnosne kocnice.
® Operater , dizalica i podignuto vozilo mogu se ozbiljno ozlijediti ili
ostetiti ukoliko se ne pridrzavaze ovih uputa.

6.1 OPCA UPOZORENJA

Korisnik dizalice i ovlasteni serviser moraju slijediti sve postupke za sprje€avanje nezgoda na
radu sukladno propisanim zakonima i propisima u drzavi u kojoj je oprema instalirana.

Moraju takoder provoditi slijedece:

Strogo je zabranjeno ukloniti ili iskljuciti hidrauli€ke ili elektriCne sigurnosne elemente.
Pazljivo slijedite sigurnosne upute prikazane na dizalici ili u priru¢niku.

Promatrajte sigurosni prostor prilikom podizanja vozila.

Budite sigurni da je motor vozila na dizalici isklju€en, mjenjac izbacen iz brzine,te da je
aktivirana parkirna kocnica.

Budite sigurni da samo ovlastene osobe upravljaju dizalicom,te da se ne prekoraci
maksimalna nosivost.

Provjerite da se za vrijeme podizanja nitko ne stoji na podiznim rukama.

6.2 SIGURNOSNI UREDAJI
Kako bi se izbjeglo preopterecenje i moguce koCenje potrebno je slijediti slijedeée upute:

» Ventil maksimalnog tlaka smjesten je unutar hidraulicke jedinice kako bi se sprijecilo
preopterecenje dizalice.

zabranjeno manipulirati ventil kako bi se podesio tlak i poveéala sila

”- Ventil maksimalnog tlaka tvornicki je podesen na to¢an tlak. Strogo je
podizanja tj.nosivost.

» Sigurnosni ventil (padobranski ventil) ugraden je u svakom hidraulickom cilindru kako
bi se sprijecilo iznenadno spustanje dizalice ukoliko bi doslo do mehani¢kog kvara
(puknuca hidrauli¢ke cijevi ili sl.) Posebno dizajniran sigurnosni mehanizam ugraden
je u svaki stup dizalice za sigurno podizanje tereta.
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Strogo je zabranjeno vrsiti bilo kakve preinake na sigurnosnim
® elementima na dizalici. Uvijek provjerite sigurnosne elemente na dizalici
tilekom redovitog odrzavanja dizalice.
6.3 SIGURNOSNI ZNAKOVI
Svi sigurnosni znakovi upozorenja (Slika 7) prikazani su na dizalici su s ciljem skretanja
pozornosti operatera na opasne ili nesigurne situacije. Oznake moraju biti Ciste, a ukoliko su
oSte¢ene moraju biti zamijenjene. Procitajte znaCenje naljepnice paZljivo i zapamitite.

Slika 7 — SIGURNOSNI ZNAKOVI

A CAUTION A

A CAUTION A

Lift is only allowed to

be used by trained

operator.

A CAUTION A

Only authorized personnel

allowed in lift area.

A CAUTION A

Lift vehicle at the

manufacturer's points

A CAUTION

Always use safety stands

when removing/installing

heavy components

A CAUTION A

o

N
D

Use height extenders

when necessary to

ensure gOOd contact.
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Auxiliary adapters may

reduce load capacity.

Remain clear of lift when

lowering or lifting vehicle.

Locate the vehicle with
center gravity right

between two adapters.

Do not override

self-closing lift controls

17730

Clear area if vehicle is

in danger of falling.

Keep feet away from

adapter while lift lowering.

Avoid excessive rocking

of vehicle while on lift.




POGLAVLJE 7 — INSTALACIJA

Samo iskusnim tehni€arima, imenovanima od strane proizvodaca, ili od
strane ovlastenog distributera, dopusteno je provoditi instalaciju
A dizalice. Ozbiljne ozlijede ljudima ili Stete na dizalici mogu biti

uzrokovane ukoliko je instalacija dizalice provedena od strane
nekvalificiranih osoba. Uvijek se posluzite shemom dizalice prilikom
instalacije.

7.1 POTREBAN ALAT

Vibracijska busilica Set kljuCeva
Cekié UzZe sa kredom
Libela Srednji krizni odvijac

Set viliCastih kljuCeva
Srednja raCna

Srednji ravni odvijac
Mjerna traka

&%+ =% = = =B
- = = = =

7.2 PROVJERA PROSTORA ZA MONTAZU DIZALICE

Dizalica je namijenjena za montazu u zatvorenim prostorima bez znacajnijih prepreka.
Mjesto ugradnje ne bi trebalo biti u neposrednoj blizini praonice, lakrinice ili spremista
zapaljivih tekuéina. Ugradnja u neposrednoj blizini eksplozivnih medija strogo je zabranjena.
Uvijek je potrebno voditi brigu o uvazavanju sigurnosti na radu, minimalnih tehnickih uvijeta
za montaZzu, udaljenosti od zida ili druge servisne opreme.

7.3 RASVJETA

Rasvjeta se mora provesti u skladu s vazec¢im propisima na mjestu ugradnje. Sva podrucja
pokraj dizalice moraju biti dobro i ravnomjerno osvijetljena.

7.4 ZAHTJEVI ZA PODLOGOM

Diazlica mora biti instaliran na betonu kvalitete 3000 PSI minimalne debljine 15 cm. Novi
beton mora biti adekvatno &vrst i odstajati najmanje 20 dana prije montaze dizalice.

Nepridrzavanje moze imati za posljedicu urusavanje dizalice,

c Nuzno je pridrzavati se specifikacije kvalitete izrade betonske podloge
materijalnu Stetu, ozlijedu serviseraili smrt.

Vodoravna podloga preduvjet je pravilne instalacije dizalice. Male

razlike u nivou mogu se ispraviti odgovaraju¢im podloznim plo¢icama.
F Svaka vec¢a promjena nagiba imati ¢e negativan utjecaj na uc€inkovitos
rada dizalice. Ukoliko postoje veé¢a odstupanja u nagibu podloge
preporucuje se izrada nove betonske ploce.
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7.5

BOCNI POGLED

Postavite stupove dizalice na Zeljenu poziciju prema nacrtu na slici br.8, mozete
koristiti zidarsku kredu kako bi si ocrtali polozaj stupova.

Nakon Sto ste pozicionirali stupove dizalice uzmite kredu i oznacite ravninu na podu
te poravnajte stupove prema crti, mozete se posluziti sa donjom poprecnicom kao
referentnom crtom.

Provjerite dva puta sve dimanzije i uvjerite se da su stupovi medusobno poravnati i

na ispravnoj udaljenosti sukladno oznakam krede na podu.

Slika br. 8 — PLAN PODA
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SIDRENJE STUPOVA

Koristeéi baznu plo¢u na stupcu kao predlozZak, izbuSite pomocu vibracijske busSilice
rupe na betonskoj podlozi cca. 15-ak cm, kako bi osigurali punu nosivost dizalice
nemojte proSirivati rupe.

Nakon buSenja rupa za anker vijke uklonite praSinu iz rupa usisavacem ili ih
ispusite komprimiranim zrakom pazeci pri tome da ne pomicete stupce dizalice.
Anker vijke ubacite kroz otvore na baznoj ploCi u izbuSene rupe, sa Ceki¢em ih
dobro zabijte do kraja dok se ne spoje sa baznom ploCom. Pazite pri tome da ne
oStetite navoj anker vijka.

Ukoliko je potrebno radi nivelacije ubacite metalne klinove ispod bazne plo¢e kako
bi se anker vijci mogli pritegnuti do kraja.

Sa maticama ¢&vrsto pritegnite baznu plo¢u na podlogu.

ZABRANJENO je koristenje pneumatskog alata za ovo pritezanje matica!
Pri¢vrstite i drugi stup na isti nacin.

Provjerite da su stupci instalirani ispravno, da imaju i vertikalno i horizontalno
poravnanje.kao na slici 9.
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2.5< L 10mm ¢.d< L10mm e. f< 13, 6mm

Stupovi dizalice moraju biti montirani pravilno uvazavajuéi vertikalno i
horizontalno poravnanje. Ukoliko se ne pridrzavate ovih uputa moze
do¢i do mehanickog osteé¢enja dizalice ili ozljeda osoblja pa cak i
nesretnih slucajeva.

7.7  PRIPREMA KABLOVA ZA MONTAZU

e Podignite , te zaklju€ajte nosecée ruke svaku pojedinac¢no cca. 1m od poda.

e Mehanicka sigurnosna koCnica na svakom stupcu mora biti aktivirana prije nego
provedete kablove za izjednacenje kroz vodilice, nosaci ruku moraju biti na istoj visini
od poda.

e Kada su nosaci ruku na istoj visini, provedite kablove kroz vodilice kako je prikazano
na slici br.10. Provjerite da su kablovi na pravom mjestu na nosa¢ima | da us
namotani pravilno

e Nakon Sto su kablovi za izjednaCavanje postavljeni, pritegnite maticu pripadajucim
klju¢em kako bi svi kablovi bili jednako zategnuti

e

Kablovi za izjedna¢avanje trebaju se provjeravati tjiedno da su dovoljno
zategnuti. Ukoliko nisu moze doc¢i do neravnomjernog podizanja
dizalice. Kablovi bi trebali biti uvijek isto podeseni kada se nalaze na
sigurnosnim ko¢nicama.
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Slika 10 — UVODENJE KABLOVA ZA IZJEDNACENJE
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7.8 SPAJANJE HIDRAULICKIH CIJEVI

e Pri¢vrstite jedinicu motora na nosaC montiran na vanjskoj strani stupa pomocu
prilozenih vijaka.

e Provedite hidrauliCe cijevi prema slici br.11

e Spojite spojnice cijevi ¢vrsto

Slika 11 — SPOJ HIDRAULICKIH CIJEVI

!

] —

Hidraulicke cijevi
prilikom montaze
smjestite to€no u
sredinu kako ne bi
doslo do

mehani¢kog
A osteéenja cijevi
uslijed pomicanja
o kablova ispod donje
poprecne ploce.
vd Prostor ispod

/ poprecne ploce
- — drzite uvijek istim.
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7.9 SPAJANJE KONTROLNE PLOCE NA NAPAJANJE

Spajanje kontrolne plo¢e na napajanje mora izvrSiti kvalificirani

Budite sigurni da ste dobro okrenuli faze , ukoliko su pogresno

: elektriar. Provjerite da je napajanje dizalice ispravno.

spojene moze doci do ostecenja motora, a to nece biti pokriveno
jamstvom. Kontrolne plo¢a mora uvijek biti suha.

PriCvrsite kontrolnu ploCu na stup dizalice na za to predvideno mjesto sa vijcima.
Provedite elektricne kablove (pred ugradene u svaki stup dizalice) izmedu dva stupa
pazedi pri tome da kablovi ne budu u blizini pokretnih dijelova.

Spojite kablove sa priloZzenim spojnicama.

Spojite napajanje na hidrauliCku pumpu prema planu ozi€enja (slika 6.) koristeci
priloZzene elektriCne kablove.

Provjerite da ste ispravno okrenuli faze napajanja kao i uzemljenje.

Provjerite da su elektromagnetski prekidaci spojeni kablovima.

UGRADNJA PODIZNIH RUKU

Podmazite sve nosace i klinove prije instalacije.

Ugradite podizne ruke na nosace i u€vrstite ih pomocu klinova kao na slici 12.
Provjerite da su podizne ruke ispravno montirane. Ukoliko je potrebno podesite ih
prema slici br.1 3

c Provjerite da su osigurac¢i podiznih ruku ispravno podesSeni pomocu

vijaka za podesavanje na slici 13.kako bi se mogli automatski zakljucati
kada se dizalica podigne. Provjerite podesne ruke svaki tjedan.

Vijci za

Vijci za
podesavanje
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7.11

POCETAK | PROVJERA

F Ne pustajte pumpu u pogon bez ulja jer moze doc¢i do ostecenja pumpe.

Ne pokusavajte podizati vozilo dok niste obavili provjere.

7.11.1 PROVJERA PRIJE POCETKA RADA

Provjerite das u stupovi pravilno montirani i u€vrscéeni, te da su nosece ruke u istom
nivou.

Provjerite da su svi pri¢vrsni anker vijci dobro pritegnuti

Provjerite napajanje da je isto kako je navedeno na natpisnoj plo€ici motora.
Provjerite da je elektriCni sistem dizalice ispravno spojen prema shemi na slici br.6.
kao i da je je dizalica ispravno uzemljena.

Provjerite das u hidrauliCne cijevi ispravno spojene

Provjerite da je radni prostor dizalice slobodan od ljudi i stvari..

7.11.2POCETAK

Napunite spremnik ulja sa pripadajuc¢im uljem (Hidraol cca 10 litara).

Aktivirajte prekidaC za paljenje.

Provjerite napajanje dizalice pritiskom na prekida€ za podizanje (ako se nivo ulja
pocCinje spustati znaCi da je faza na motoru ispravno spojena) AKO SE MOTOR
POCNE ZAGRIJAVATI ILI ISPUSTATI NEOBICNE ZVUKOVE , ZAUSTAVITE GA
ODMAH | PROVJERITE ELEKTRICNI SPOJ.

Pritisnite prekida¢ za podizanje dok se cilindri ne izvuku do kraja i dizalica ne
postigne maksimalnu visinu i ne zaustavi se. ZABRANJENO je pritiskanje prekidaca
za podizanje dizalice nakon §to je ista dosegla maksimalnu visinu jer moze doci do
ostecenja motora.

Ponovite ovu radnju podizanja i spustanja bar 3 puta kako bi se odzradili cilindri |
izjednadili tlakovi ulja u svakom cilindru.

7.11.3 PROVJERA PRILIKOM PODIZANJA

Za vrijeme POCETKA pazljivo provjerite slijedece:

Sinkronizaciju podizanja , podesite kablove za ujednaCenje da budu podjednako
zategnuti (sinkronizacija se moze provjeriti na nacin da se osluhnu kocnice lijevog |
desnog stupca koje se trebaju aktivirati u isto vrijeme za vrijeme podizanja
Sigurnosne kocnice podiznih ruku.

Ispravan nivo ulja u spremniku, ukoliko je potrebno dodajte jos ulja.

Rad cilindara.

Da nema propustanja na hidrauliCkim cijevima.

Da dizalica postize svoju maksimalnu radnu visinu.
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7.12 UGRADNJA PREKIDACA VISINE.

Samo ovlasteni serviser moze obaviti ovu opreaciju. Nepravilno
A podesSavanja prekidaéa moze dovesti do ostecenja dizalice ili ozlijeda
operatera.

¢ Montirajte prekidac€ visine na stupcu dizalice kao
na slici br.14. koristeci pripadajuce vijke.

e Podignite dizalicu na visinu od 1900 mm kako bi
provjerili ispravan rad prekidaca.

e Ukoliko prekida¢ ne radi ispravno podesite nivo
prekidaca .

7.13 PROVJERA SA TERETOM

F UPOZORENJE: slijedite upute navedene u ovom poglavlju kako bi
izbjegli oSte¢enja dizalice.

Provedite dva ili tri kompletna radna ciklusa podizanja i spustanja sa teretom na dizalici:
e Ponovite provjere navedene u poglaviju br. 7.11.3.
e Provjerite da nema nikakvih ¢udnih zvukova prilikom podizanja i spustanja.
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POGLAVLJE 8 - UPOTREBA | KORISTENJE

Nikada nemojte koristiti dizalicu ukoiko se ispod nje nalazi osoblje ili
oprema.

Nikada nemojte preopteredivati dizalicu

Uvijek budite sigurni das u aktivirane mehani¢ke koc¢nice prije nego li
pocnete raditi ispod tereta na dizalici.

F- Uvijek podizite vozilo na mjestima koja su za to predvidena..

Nikada ne ostavljajte dizalicu u podignutoj poziciji ukoliko nisu
aktivirane koc€nice.

Ukoliko se naker vijak ili bilo koji drugi pri€vrsni dio popusti ili se
slomije ZABRANJENO JE KORISTITI DIZALICU dok se ista ne popravi.

Pazite da se upravljacka plo¢a uvijek bude suha.

8.1 UPRAVLJANJE

Slika 15 — UPRAVLJACKA PLOCA

2 5
—ilee

Za koristenje dizalice koriste se slijedece tipkice:

PREKIDAC ZA NAPAJANJE (1)
MozZe biti u jednom od ova dva polozaja:
» Polozaj 0: upravljacki sklop dizalice nije pod napajanjem.
» Polozaj 1: upravljacki sklop dizalice je pod napajanjem
SIGNALNA LAMPICA (2)
Pokazuje da je dizalica pod napajanjem.
PREKIDAC ZA PODIZANJE (3)
» Kada se pritisne dizalica se diZze prema gore.
PREKIDAC ZA SPUSTANJE(4)
» Kada se pritisne trebat ¢e trenutak da se otpuste sigurnosni elektromagneti kocnice. i
dizalica se pocinje spustati.
SIGURNOSNI PREKIDAC (5)
» Kada se pritisne solenoid za spustanje upravlja sa hidraulickim krugom kako bi
aktivirao ko€nicu na prvom slobodnom utoru na nosacu stupa.
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8.2 PODIZANJE

e Postavite vozilo izmedu stupova.

e Podesite podizne ruke na odgovarajuCa mijesta za podizanje, aktivirajte kocCnicu
ppodiznih ruku.

e Podignite dizalicu pritiskom na prekidaC za podizanje dok adapter za podizanje ne

dodirnu vozilo sa donnje strane.

Osigurajte vozilo od pomicanja.

Podizite vozilo pritiskom na prekidac dok ne dostignete Zeljenu visinu.

Pritisnite sigurnosnu kocnicu..

Uvijek provjerite sigurnost u svakom stupu prije nego zapocnete rad na vozilu na

dizalici.

A W
(@)

NEVER LIFT ANY VEHICLE IN ANY MANNER WITH
LESS THAN FOUR (4) ARMS. RATED CAPACITY OF
EACH LIFT ARM IS NO GREATER THAN ONE FOURTH
(1/4) OF THE OVERALL LIFTING CAPACITY.

8.3 SPUSTANJE

e Ako ste pritisnuli sigurnosni prekidac¢, pritisnite prekidaC za podizanje kako bi se
deaktivirala kocCnica.
e Spustite vozilo tako da pritisnete prekida€ za spustanje, dizalica ¢e se poceti spustati
za sekundu nakon $to se deaktiviraju sigurnosni prekidaci.
e Prije odovza automobile sa dizalice pomaknite podizne ruke da ne smetaju za odvoz
vozila.
. Nikada nemojte voziti preko podiznih ruku.
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8.4

RUCNO SPUSTANJE U SLUCAJU OPASNOSTI (opcija)

U sluCaju prekida napajanja ili kvara na upravljackoj jedinici, spustite vozilo dolje na nultu
poziciju prateci upute na slici br (Fig. 16) i elektricnom dijagramu slika br.(fig. 6):

IskljucCite glavni prekidac;

Ukoliko je aktivirana mehaniCka koCnica, pomocu pomocne ruéne pumpe u slucaju
kvara slika (fig.16 - 1) pumpajte i podignite vozilo na dizalici malo iznad sigurnosne
koc€nice ( Cut ce se mehanicCki udarac kada se prede preko zuba mehanicke kocnice)
kako bi rasteretili podizne ruke i cilindar.

Povucite sajle sigurnosne kocCnice ispod svakog nosaca ruku kako bi ih otko ili slika
(fig. 17 — 1). Kada su koc¢nice otkocene Cut ¢e se zvuk “klak”

Otpustite sigurnosni vijak slika (fig.16 - 2) u smjeru suprotnom od kazaljke na satu .
Jace ili slabije otpuStanje vijka moze ubrzati ili smanijiti brzinu spustanja dizalice.
Ponovno pritegnite sigurnosni vijak u smjeru kazaljke na satu nakon Sto ste dizalicu
spustili do kraja.

—- Nakon ruénog spustanja dizalice , ista se ne moze podi¢i ukoliko se ne

ponovno ne zatvori sigurnosni ventil.
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POGLAVLJE 9 —- ODRZAVANJE

F Samo ovlasteni serviseri smiju popravljati i odrzavati dizalicu. .

Kako bi se ispravno servisirala dizalica potrebno je slijedece imati na umu:
e Koristite samo originalne rezervne dijelove kao i prikladnu opremu za rad;
e Slijedite propisane intervale servisiranja propisane od strane proizvodaca kako je
prikazano u ovom prirucniku.
¢ Uklonite moguce uzroke za kvar kao Sto su pregrijavanje, istjecanje ulja itd...
o Koristite priloZzenu dokumentaciju proizvodaca ili distributera kako bi odrzavali dizalicu
ispravnom.

F Prije bilo kakvog zahvata na dizalici obavezno iskljucite napajanje!!!

9.1 REDOVNO ODRZAVANJE

Dizalica se mora propisno Cistiti i odrzavati bar jednom mjesecno koristeci sredstva za
CiScenje dizalice (ulja, maziva | spray za CiScenje i podmazivanje).

® Koristenje vode ili zapaljivih tvari strogo je zabranjeno.

PovrSina hidraulickih cilindara mora uvijek biti Cista i neostecena kako ne bi doslo do
propustanja brtvila , a ujedno i nepravilnosti kod rada dizalice.

9.2 PREIODICNO ODRZAVANJE

e Provjera hidraulickih cijevi da ne propustaju
Dnevno e Provjera sigurnosnih koc¢nica vizualno i zvu¢no tijekom rada.
odrzavanje e Provjera blokada podiznih ruku
e Provjera anker vijaka das u dobro pritegnuti.
e Provjera svih spojeva lanca/kabla (sajle), Stiftova i vijaka da su
ispravni.
e Provjerite sve anker vijke i po potrebi ih pritegnite.
e Provjera stupova dizalice da stoje ispravno
e Provjera kablova za izjednaCavanje (sajli) da su ispravno
C zategnute. Zategnite ih ukoliko je potrebno.
Mjesecno o - . :
odrzavanje o Proyjerlte. sve stlft.ove na podiznim rukama da su pravilno
odsigurani seger osigura¢ima.
e Provjerite sve gume na podiznim rukama, ukoliko je potrebno
zamijenite ih.
e Podmazite stupove sa unutradnje strane kao i klizate za masti za
podmazivanije.
e Provjerite hidrauli¢no ulje, nadopunite ga ili promjenite ukoliko je
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to potrebno

Provijerite hidraulicki sistem da ispravno funcionira.

Godisnje
odrzavanje

Provjerite da sve komponente i mehanizmi nnisu oSteceni ted a

funkcioniraju ispravno.

Provjerite da kablovi za izjednaCavanje (sajle) nisu istorSene vise
od 5% , zamijenite ih ukoliko je to potrebno.

Provjerite elektriCni system, el. Motor, prekidace | kontrolnu proCu
da je ispravna. (ove provjere smije raditi samo ovlasteni serviser)

zamijenite hidraulicno ulje

POGLAVLJE 10 — PROBLEMI KOD KORISTENJA

Popis mogucih problema i rjeSenja opisani su u nastavku.

PROBLEM:

UZROK:

RJESENJE:

Dizalica ne radi

Glavni prekidac€ nije upaljen

Upalite glavni prekidac

Nema napajanja

Provjerite kabl za napajanje,
Zzamijenite ga po potrebi

Kabl napajanja je isklju¢en

Ponovno ga ukljucite

Osiguradi su iskodili ili su

Provjerite napon napajanja

Dizalica ne podize

pregorili Zamijenite osigurade
Preoptereéenje Provjerite tezinu vozila
Smijer vrtnje motora nije N .
. Zamijenite fazu na uti¢nici
ispravan.

Nedovoljna koli€ina ulja u tanku

Dodajte ulje u tank

Prekida€ za podizanje je
neispravan.

Provjerite prekidac za
podizanje i po potrebi ga
zamijenite

Maksimalni ventil tlaka zaCepljen
ili curi

Provjerite i oCistite ventil ako
je prljav ili ga zamijenite ako
je neispravan

Ventil za spustanje se ne zatvara

Provijerite i oCistite ventil ako
je prljav ili ga zamijenite ako
je neispravan

Usisna cijev ili ventil je prljav

Provjerite i oCistite ventil ako
je prljav ili ga zamijenite ako
je neispravan

Prisutnost zraka u hidraulickom

sistemu

Odzracdite sistem
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Nedovoljna nosivost

Neispravna pumpa

Provjerite i oCistite pumpu ako
je prljava ili ju zamijenite ako
je neispravna

Curenje ulja u hidraulickom
sistemu

Provjerite sistem na curenje

Dizalica se ne spusta
iako je pritisnut prekidac
za spustanje

Ventil za spustanje je neispravan

Provjerite i oCistite ventil ako
je prljav ili ga zamijenite ako
je neispravan

Elektro magnetski prekidac za
spustanje je neispravan

Provijerite i oCistite prekidac
ako je prljav ili ga zamijenite
ako je neispravan

Kablovi za izjednaCavanje nisu u
iIstom nivou

Podesite kablove za
izjednaCavanje

Dizalica se ne spusta
polako

Prisutnost zraka u hidraulickom
sistemu

Odzradite sistem

Nedovoljno podmazani klizaci .

Podmazite klizace

Klizadi su osteceni

Zamijenite klizaCe

Motor ne staje iako je
dostignut maksimum
podizanja

Prekida€ za maksimalnu visinu je
neispravan

Provijerite i oCistite prekidaC
ako je prljav ili ga zamijenite
ako je neispravan

* Ukoliko problem nije rijeSen , kontaktirajte servisnu sluzbu .
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